V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
IR REMOTE CONTROLLER SET

TECHNICAL DATA
MODEL VT-2472
OUTPUT 3 Channels
v-Tac

CONNECTION MODE Common Anode e

g %T;’E“.Li”n".:i"““%w
STATIC POWER CONSUMPTION <IW e, -
OUTPUT CURRENT <2A (Each Channel)
OUTPUT POWER 12V:<72W, 24V:<144W

OPERATION TEMPERATURE -20°C to +60°C

SUPPLY VOLTAGE DC: 12v/24V

DIMENSION 60x35x22mm

WARRANTY”
INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully before
starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact our dealer
or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty
is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnor-
mal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of
the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the
warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

. A DEPOSER A DEPOSER
WARN I NG Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires
1. Please make sure to turn off the power before starting the installation. :’; :ggsgl:;t
2. Installation must be performed by a certified person.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

This marking indicates that this
product should not be disposed Caution, risk of electric shock.

— of with other household wastes.




PRODUCT DESCRIPTION

The infrared (IR) controller is easy to connect and operate for the RGB Strip Light, with an advanced chip in it. It has various static
colors and light patterns that allow you to set your favorite color and with dim control.

DIRECTION OF USE

o Connect the load wire aft first, followed by the power wire.

o Operation: Please make sure that there are no obstacle between the remote controller and receiver to ensure smooth
operations.

The key-press functions are shown in the table as below (in accordance with the key position order):

TABLE 1
Brightness + Brightness - Off On
Static red Static green Static blue Static white
Static rose red Static light green Static sapphire blue 3 color jumpy change
Static dark yellow Static cyan blue Static violet and grey 3 color fade change
Static Orange Static sky blue Static pink 7 color fade change
Static yellow Static cyan Static purple 7 base color jumpy
CONNECTION

R
CONTROLLER

POWER ADAPTER
(Not included)

IR CONTROLLER

SPECIAL REMARK

This product has a special adjustable line sequence function (adjusting with BRG, GRB or RGB). If you discover that the light color
with the remote control button is not matching, you can mobilize it using below steps:

(a) Ensure that the controller is connected properly.

(b) Press OFF button and then press SMOOTH. The light will FLASH once.

(c) Press ON button and check if the remote control button and the light color are matching. If not, repeat the above step (b), fill
you get the correct output.

/\ cAuTION

1. Supply voltage of this product is DC12V~24V. Never connect to any other voltage.
2. Before using the infrared remote, the insulating film should be removed.

3. This product is not to overload;




[BG] BbBEAEHUE N TAPAHLUUSA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte n 3akynmxrte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) wwe BM NOCAYXM MO HaN-A06pna Bb3MOXEH HAUUH.
Monsi npoyeTeTe T€3N MHCTPYKLUU BHUMATENHO Npeaun MHCTanauus U cCbxpaHsaBalTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAelum cnpaBku. AKO nMmaTe aApyru
BbMNPOCKU, MO CBbPXETE Ce C Halunsa AUTbP WKW C MECTHUS TbpPro.eL, OT KOMTO CTe 3aKynuau npoaykTa. Te ca obyyeHn n ca rotToBu Aa Bu
nocny>aT No Har-Ao6pua HaunH. MapaHuuaTa e BannMaHa 3a Nepuoa OoT 2 roANHKN Crea AaTaTta Ha 3akynyBsaHe. [apaHuMsTa He ce npwaara no
OTHOLLEHWE Ha LEeTU, MPUUYMHEHN NOpaamn HernpaBuieH MOHTaX UIN HeobuyaHo n3HocBaHe. [py>eCcTBOTO He NpeaoCcTaBsl rapaHLUmMs CpeLly WeTn
Mo KaKBaTO W Aa € NOBbPXHOCT NOpaau HEMNPaBUHOTO OTCTPaHSBaHE M MOHTaX Ha NpoaykTa. MNpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12 vyaca
eKkcnioartaumnsa Ha geH. EkcnnoatauusaTa Ha NpoAayKT B NPoAb/HKEHME Ha 24 Yaca BoAM A0 obe3cunBaHe Ha rapaHuuaTa. [apaHumaTa 3a To3u
NpoAYKT Ce faBa caMo 3a Npou3BOACTBEHU AedeKTu.

BHUMAHME:
e /3kNtoYeTe 3aXpaHBaHETO Npeau Aa MHCTanupaTte NpUKpPenBaLoTo YCTPOMCTBO
e HCTanaumsaTa Aa ce u3BbpluBa CaMo OT cepTUdULMpPaH eNeKTPOTEXHUK

OMUCAHMUE HA MPOAYKTA

NHbpayepBenuaT (IR) KOHTponep ce CBbp3Ba NeCHO U hyHKUMOHUPa 3aeaHo ¢ RGB ocBeTuTenHaTa fieHTa, 6uBaiiku 060pyaBaH C aBaHrapaeH
yumn.

Tol UMa pasnMYHU CTaTUYHU LLBETOBE M MOAENM Ha CBETEHE, KOMTO MO3BOJISIBAT HAaCTpOBaHe Ha Nto6UM UBAT U yNpaBieHne Ha AUMUPAHETO.

UHCTPYKLINUN 3A EKCNJIOATALINA

e CBbpXKETE MbPBO NMPOBOAHMKA HA TOBapa, a cfief ToBa W 3axpaHBalLnsi MPOBOAHUK.

e ExannoaTaumsa: YBepeTe ce, Ye Mexay AWCTaHUMOHHOTO yrnpaB/ieHUe U NpUeMHMKa HsiMa NpensTCTBUS, 3a Aa OCUTypUTe MIaBHO
byHKUMOHMpPaHe.

DYHKUUUTE, U3MBHSBAHW Ype3 HaTUCKaHe Ha ByTOHM, ca NMoka3aHu B fonHaTa Tabnuua (cbobpa3Ho peaa Ha pasnosioxeHue Ha 6yToHuTe): (Ref
Tablel)

CBbP3BAHE

CMNEUMAJTHA 3ABEJIEXXKA

To3n NpoAYKT MMa creumanHa perynupyema @yHKUNS Ha NMHenHa nocneposaTenHocT (perynmpane ¢ BRG, GRB nnm RGB). Ako ycTtaHoBuTe, Ye
LBETHT Ha CBET/IMHATa Ha CbBNaja C To3Kn Ha 6yToHa Ha ynpaBfeHWETO, MOXETe a S aKkTUBMpaTe, KaTo npoleanpaTe No CnefHUS HauyuH:

(@) YBepeTe ce, Ye KOHTPOsepbT € CBbp3aH NpaBuIIHO.

(b) HatucHete 6yToHa 3a muskno4uBaHe u cnes toea 6yToHa MJIABHO. Jlamnata npuMurea BegHbX.

(c) HaTucHete 6yToHa 3a BKJIlOYBaHE U NpoBepeTe Aanu LBETLT Ha 6yToHa Ha AUCTaHLUMOHHOTO ynpaBs/ieHMe 1M TO3M Ha CBeT/IMHaTa CbBrnajar.
AKO He cbBMnagaT, nosTopeTe cTbnka (b), AokaTo NonyunTe XenaHus UBST.

BHUMAHMUE

1. 3axpaHBaLWoTO HanpexeHne Ha To3n NpoaykT e DC12V~24V. Hukora He ro cBbp3BanTe C U3TOYHULN C PA3/IMYHO HaMpexeHue.
2. Mpean pa nsnonssarte MH@PpPavYepBeHOTO ANCTAHLMOHHO ynpaBieHne, oTCTpaHeTe nsonmpawms duim.

3. He npeToBapBaliTe npoaykTa.

cots € € 5

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT®@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT®@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT PLEASE REACH OUT TO US AT
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC HOUSE, KELPATRICK ROAD, SLOUGH, BERKSHIRE, SL1 6BW, UK.




[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque
altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e
pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia € valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati
dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e
dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al
giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE
e Spegnere l'elettricita prima di iniziare!
¢ L'installazione deve essere eseguita soltanto da un elettricista certificato.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
1l controller a infrarossi (IR) & facile da collegare ed utilizzare insieme alla striscia di illuminazione RGB, essendo dotato di un chip avanzato.
Ha vari colori statici e schemi di illuminazione che consentono I'impostazione del colore preferito ed il controllo della dimmerazione.

ISTRUZIONI PER L'USO

e Collegare prima il cavo di carico e poi il cavo di alimentazione.

e Funzionamento: assicurarsi che non vi siano ostacoli tra il telecomando e il ricevitore per garantire un funzionamento regolare.
Le funzioni eseguite premendo i pulsanti sono mostrate nella tabella sottostante (secondo I'ordine dei pulsanti): (Ref Tablel)

COLLEGAMENTO

OSSERVAZIONI SPECIALI

Questo prodotto ha una speciale funzione di sequenza lineare regolabile (regolazione con BRG, GRB o RGB). Se il colore della luce non
corrisponde a quello del pulsante del telecomando & possibile attivarla utilizzando i passaggi seguenti:

(@) Verificare che il controller sia collegato correttamente.

(b) Premere il pulsante di attivazione e quindi il pulsante SMOOTH. La luce LAMPEGGIA una volta.

(c) Premere il pulsante di attivazione e controllare se il colore del pulsante del telecomando e quello della luce corrispondono. In caso
contrario, ripetere il passaggio precedente (b), fino ad ottenere il colore desiderato.

ATTENZIONE

1. La tensione di alimentazione di questo prodotto € DC12V ~ 24V. Non collegarlo mai a nessun altro voltaggio.
2. Prima di utilizzare il telecomando a infrarossi, rimuovere la pellicola isolante.

3. Non sovraccaricare il prodotto;

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

Koszodnjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés el6tt
figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikonyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjlik, forduljon
forgalmazéjéhoz vagy helyi eladéjdhoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallds a vésarlas
napjatdl szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal
semmilyen garanciat a fellilet kdrosodasaért, a termék helytelen eltavolitdsaért és szereléséért. A termékek 10-12 6ras napi (zemeltetésre
alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznaldsa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM
e KAPCSOLJA KI a villamos ellatast a kezdet el6tt!
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelje fel.

A TERMEK LEIRASA
Az infravoros (IR) vezérlé kénnyen csatlakoztathato és miikodtethetd az RGB fényszalag szamara, egy fejlett chippel ellatva.
Kiilonbo6z6 statikus szinekkel és vildagos mintakkal rendelkezik, amelyek lehetévé teszik kedvenc szinének beallitdsat és homalyos vezérlést

HASZNALATI UTASITAS

e ElGszor csatlakoztassa a toltévezetéket, majd a tapvezetéket.

e M(ikdédés: A zavartalan m(ikédés érdekében ellendrizze, hogy a taviranyitd és a vevé kdzott nincs-e akadaly.
A gombnyomas funkcidkat az alabbi tablazat mutatja (a kulcspozicié sorrendjének megfeleléen): (Ref Tablel)

KAPCSOLASI MUVELETEK

SPECIALIS MEGJEGYZES

Ez a termék specialis beallithatdé vonalvezetési funkcidval rendelkezik (beallitds BRG, GRB vagy RGB segitségével). Ha azt tapasztalja, hogy a
fény szine nem egyezik a taviranyité gomb szinével, akkor az alabbi Iépésekkel mozgdsithatja:

(a) Ellendrizze, hogy a vezérlé megfeleléen van-e csatlakoztatva.

(b) Nyomja meg az KI gombot, majd nyomja meg a SIMAN (SMOOTH) gombot. A fény egyszer felvillan.

(c) Nyomja meg az BE gombot, és ellendrizze, hogy a taviranyité gombja és a fény szine megegyezik-e. Ha nem, ismételje meg a fenti (b)
Iépést, amig meg nem kapja a megfeleld szint.

FIGYELEM

1. A termék tapfesziltsége DC12V ~ 24V. Soha ne csatlakoztasson mas fesziltségre.
2. Az infravoros tavirdnyitd hasznalata el6tt el kell tévolitani a szigetel féliat.

3. Ezt a terméket nem szabad tulterhelni;




[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie flr Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen
haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkdufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und
bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleis-
tung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschlei3 verursacht worden sind.
Das Unternehmen gewdhrt keine Garantie fir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an
jeglichen Oberflédchen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden téaglich geeignet. Eine tégliche, 24-stiindige Nutzung
schlieBt die Gewdahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsméngel.

ACHTUNG:
e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!
¢ Die Installation sollte nur von einem zertifizierten Elektriker durchgefiihrt werden

PRODUKTBESCHREIBUNG

Der Infrarot (IR) -Kontroller ist einfach an den RGB Lichtstreifen anzuschlieBen, um ihn mit einem fortschrittlichen Chip zu bedienen.
Er verfligt Uber verschiedene statische Farben und Lichtmuster, mit denen Sie Ihre Lieblingsfarbe unter gedampfter Kontrolle einstellen
kénnen.

BEDIENUNGSANLEITUNG

e SchlieBen Sie zuerst das stromfiihrende Kabel und dann das Netzkabel an.

e Betrieb: Stellen Sie sicher, dass sich zwischen der Fernbedienung und dem Empfanger keine Hindernisse befinden, um einen reibungslosen
Betrieb zu gewahrleisten.

Die durch Driicken der Tasten ausgefiihrten Funktionen sind in der folgenden Tabelle aufgefihrt (entsprechend der Reihenfolge der Tasten):
(Ref Table 1)

VERBINDUNG

BESONDERE ANMERKUNG

Dieses Produkt verfligt Gber eine spezielle einstellbare lineare Sequenzfunktion (Einstellung mit BRG, GRB oder RGB). Wenn Sie feststellen,
dass die Farbe des Lichts nicht mit der der der Fernbedienungstaste Uibereinstimmt, kdnnen Sie es wie folgt aktivieren:

(a) Stellen Sie sicher, dass der Kontroller richtig angeschlossen ist.

(b) Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste und dann die SMOOTH-Taste. Die Lampe blinkt einmal.

(c) Driicken Sie den Netzschalter und priifen Sie, ob die Farbe der Fernbedienungstaste und des Lichtes ibereinstimmt. Wenn sie nicht
Ubereinstimmen, wiederholen Sie Schritt (b), bis Sie die gewlinschte Farbe erhalten.

WARNUNG

1. Die Versorgungsspannung dieses Produkts betragt DC 12V~24V. Niemals an eine andere Spannung anschlieBen.
2. Vor Verwendung der Infrarotfernbedienung sollte die Isolierfolie entfernt werden.

3. Dieses Produkt darf nicht Uberladen werden;

WICHTIGE HINWEISE

e Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate dirfen nicht mit anderem Hausmull
entsorgt werden.

¢ Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer miissen das Gerat bei den von den 6ffentlichen Entsorgungstragern oder Handlern
eingerichteten Sammelstellen zuriickgeben. Diese Riicksendung ist fiir Sie mit keinen Kosten verbunden.

e Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Rickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerdt zu entfernen.

i

¢ Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen™ weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden darf und am
Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmill getrennt gesammelt werden muss.

» Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kdnnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette
gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

¢ Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Rickgabestellen: https://www.ear-system.de/ear-verzeich-
nis/sammel-und-ruecknahmestellen




[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacién
lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas,
pdngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente
instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracién de 2 afos, contados a partir de la fecha de la
compra. La garantia no sera aplicable a dafos ocasionados por instalacidn incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para
dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacidn incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada
durante unas 10-12 horas diarias. La explotacién de 24 horas diarias llevard a la anulacién de la garantia. La garantia cubrird solo defectos de
produccion de fabrica.

CUIDADO
e IApague la electricidad antes de comenzar!
* Que se instale solamente por electricista certificado

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
El controlador infrarrojo (IR) se conecta facilmente y funciona con una luz de tira RGB, siendo equipado con un chip de vanguardia.
Tiene una variedad de colores estaticos y esquemas de iluminacion, lo que le permite configurar su color favorito, y gestionar la atenuacién

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

e Conecte primero el cable de carga y luego el cable de alimentacion.

e Funcionamiento: aseglrese de que no haya obstaculos entre el control remoto y el receptor para garantizar un funcionamiento sin
problemas.

Las funciones realizadas al presionar los botones se muestran en la siguiente tabla (segun el orden de los botones): (Ref Table 1)

CONEXION

NOTA ESPECIAL

Este producto tiene una funcién especial de secuencia lineal ajustable (ajuste con BRG, GRB o RGB). Si encuentra que el color de la luz no
coincide con el del botén del control remoto, puede cambiarlo siguiendo los pasos a continuacion:

(a) Asegurese de que el controlador esté conectado correctamente.

(b) Presione el botén de encendido y luego el boton SMOOTH (SUAVE). La luz parpadea una vez.

(c) Presione el botén de encendido y verifique que el botdn del control remoto y el color de la luz coincidan. Si no coinciden, repita el paso (b)
hasta lograr el resultado deseado.

ATENCION

1. El voltaje de suministro de este producto es DC12V~24V. Nunca lo conecte a fuentes de diferentes voltajes.
2. Retire la pelicula aislante antes de utilizar el control remoto por infrarrojos.

3. No sobrecargue el producto;

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre
distributeur ou le fournisseur local aupres duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est
valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s‘applique pas a des dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et
d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION:
e COUPER I’électricité avant de commencer!
¢ L'installation doit étre effectuée par un électricien certifié seulement

DESCRIPTION DU PRODUCT

Le contrdleur infrarouge (IR) est facile a connecter et fonctionne avec la réglette RGB avec une puce avancée a l'intérieur

Il dispose de différentes couleurs statiques et de motifs lumineux qui vous permettent de régler votre couleur préférée et avec un contréle de
gradation.

CONSIGNES D'UTILISATION

e Connectez d'abord le fil de charge, puis le fil d'alimentation.

e Opération : Veuillez vous assurer qu'il n'y a pas d'obstacle entre la télécommande et le récepteur afin de garantir un fonctionnement sans
faille.

Les fonctions des touches sont indiquées dans le tableau ci-dessous (selon I'ordre des positions des touches) : (Ref Table 1)

CONNEXION

REMARQUE SPECIALE
Ce produit a une fonction spéciale de séquence de lignes ajustables (ajustement avec des réglettes BRG, GRB ou RGB). Si vous découvrez que la
couleur de la lumiére ne correspond pas a celle du bouton de la télécommande, vous pouvez la mobiliser en suivant les étapes ci-dessous:

a) Veillez a ce que le contrdleur soit correctement connecté.

(b) Appuyez sur le bouton OFF puis sur SMOOTH. La lumiére clignotera une fois.

(c) Appuyez sur le bouton ON et vérifiez si le bouton de la télécommande et la couleur de la lumiére correspondent. Si ce n'est pas le cas,
répétez I'étape (b) ci-dessus, jusqu'a ce que vous obteniez le résultat correct.

ATTENTION

1. La tension d'alimentation de ce produit est de DC12V~24V. Ne jamais brancher a une autre tension.
2. Avant d'utiliser la télécommande infrarouge, il faut enlever le film isolant.

3. Ce produit n'est pas a surcharger.




[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo procitajte
ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se naSemprodavacu ili lokalnom
trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za
razdoblje od 2 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobic¢ajenim haban-
jem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi
proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno cini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano
je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ
e ISKLJUCITE struju prije nego $to poc¢nete ugradnju!
e Ugradnju moZe obaviti samo strucni elektricar

OPIS PROIZVODA
Infracrveni (IR) kontroler lako se spaja i funkcionira zajedno s RGB rasvjetnom trakom, posto je opremljen je naprednim cCipom.
On ima razne stati¢ne boje i modele osvjetljenja, koji vam omogucuju podeSavanje omiljene boje i kontrolu zatamnjenja.

UPUTE ZA UPORABU

e Prvo spojite vodic opterecenja, a zatim kabel za napajanje.

e Rukovanje: Provjerite, da izmedu daljinskog upravljaca i prijemnika nema zapreka, kako biste osigurali nesmetano funkcioniranje.
Funkcije, koje se obavljaju pritiskom na tipke, prikazane su u donjoj tablici (prema redoslijedu tipki): (Ref Tablel)

SPAJANIE

POSEBNA NAPOMENA

Ovaj proizvod ima posebnu prilagodljivu funkciju linearnog slijeda (podesavanje pomocu BRG, GRB ili RGB). Ako ustanovite da se boja svjetla
ne podudara s bojom kontrolne tipke, mozete je aktivirati tako Sto ¢e te postupiti na sljedeci nacin:

(a) Provjerite, je li kontroler pravilno spojen.

(b) Pritisnite gumb za napajanje, a zatim gumb GLATKO /Smooth/. Svjetiljka ¢e jednom zasvijetliti.

(c) Pritisnite gumb za napajanja i provjerite dali se podudara boja gumba na daljinskom upravljacu i svjetla. Ako se ne podudaraju, ponovite
korak (b) dok se ne pojavi Zeljena boja.

PAZNJA

1. Napon napajanja ovog proizvoda je DC12V~24V. Nemojte nikada spajati svjetiljku na izvore razli¢itih napona.
2. Prije upotrebe infracrvenog daljinskog upravljaca prvo uklonite izolacijski film.

3. Ne preopterecujte proizvod;

[PT] INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas
instrugGes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso
revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira
possivel. A garantia é valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma
instalacdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada
remogao e instalagao do produto. Os produtos sdo apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante
24 horas leva a invalidacdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

ATENCAO
e DESLIGAR a alimentacgdo antes de iniciar!
e A instalacdo so6 pode ser feita por electricista autorizado.

DESCRICAO DO PRODUTO
O controlador infravermelho (IR) conecta-se facilmente e funciona com a iluminagdo de tira RGB ao ser equipado com um chip de vanguarda.
Possui uma variedade de cores estéticas e esquemas de iluminagdo que lhe permite definir a sua cor favorita, e gerir o escurecimento.

INSTRUCOES DE OPERAGAO

e Conecte o fio de carga primeiro e depois o cabo de alimentagdo.

e Operagdo: Assegure-se de que ndo ha obstaculos entre o controlo remoto e o receptor para garantir um funcionamento suave.
As fungOes realizadas ao premir os botdes sdo mostradas na tabela abaixo (de acordo com a ordem dos botdes): (Ref Tablel)

CONEXAO

NOTA ESPECIAL

Este produto possui uma fungdo especial de sequéncia linear ajustavel (ajuste com BRG, GRB ou RGB). Se achar que a cor da luz ndo corre-
sponde a do botdo do controlo remoto, pode altera-la ao seguir as etapas abaixo:

(a) Verifique se o controlador estd conectado corretamente.

(b) Prima o bot&o de ligar/desligar e, em seguida, o botdo SMOOTH (SUAVE). A luz pisca uma vez.

(c) Prima o botdo de ligar/desligar e verifique se o botdo do controlo remoto e o da cor da luz correspondem. Se eles ndo corresponderem,
repita a etapa (b) acima até alcancgar o resultado desejado.

ATENCAO

1. A tensdo de alimentagdo deste produto é DC12V~24V. Nunca o conecte a fontes de tensdes diferentes.
2. Remova a pelicula isolante antes de usar o controlo remoto infravermelho.

3. Ndo sobrecarregue o produto;




[EL] EIZAIQrH - EFrYHzZH

3 ag euxaploToUE yia To OTI EMAEEATE KAl ayopdodTe To npoiov TnG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a oag eEunnpeTnoel He TOV KAAUTEPO
duvaTod Tpono. NMapakaloUpe va S1aBACETE NPOCEKTIKA TIG 0dNYiEg A NPOTOU TONOBETACETE Kal dIATNPNOTE TIG 0dNYiEG yia TN METENEITA
EVNUEPWON 0ac. Av €XETE AAAG EPWTNATA Kal Anopieg, NapakaloUUe va EABETE o€ enagr Pe Tov NPounBeUTH KAG N HE TOV EyXWPIO EUNOPO ano
TOV 0ornoio ayopacaTe To Npoiov. AuToi eknaldelTnkav KataAAnAa kai gival npoBupol va oag eEUNNPETHOOUV HE TOV KAAUTEPO Tpono. H eyyunon
10xUel yia nepiodo 2 TV anod Tnv nuepopnvia Tng ayopdc. H eyyunon dev epapuodleTal o NepinTwon nou npokAnBouv Znuig e€aitiag AdBog
TonoBETNONG 1 acuvnBioTng PBopdag. H eTaipeia dev napexel eyyunaon yia {nui€g o€ onoiadnnoTeenipaveia eEaitiag Tig AaBog anopdkpuvaong n
TonoBETNONG Tou NPoidvToG. Ta npoidvTa eival kaTdAAnAa yia xprion 10-12 wpwv Tnv nuEpa. H xprion Tou npoiovTog ni 24 MPEG EXEl WG
anoTéAeopa TNV akUpwon TnG eyyunong. H eyyunon Tou npoidovTog apopd povo Ta eAaTTONATA TNG Napaywync.

NMPOZOXH
e KAEIZTE TnVv nAekTpoddTnon npotoU apyioeTe!
e H eykaTdoTaon va yiveral govo and adeiouxo NAEKTPOAOYO.

MEPIrPA®H TOY MPOIONTOZ

O unépuBbpog eheykTng (IR) ouvdéeTal eUkoAa Kal AeiToupyei pe TN Awpida ewTIoPoU RGB, €€onAIouEvog Pe NponyuEVO Toim.

AlaBeTel S1d@opa oTATIKA XPWHATA KAl HOTiRA GwTIOPOU Nou 0ag ENITPENOUV VA NPOCAPHOCETE £va ayannuévo XpwHa Kal va eAEYEETE TNV
€Eaagbevion.

OAHIIEZ XPHZHZ

e SUVOEOTE NPWTA TO KAAWDIO POPTWAONG Kal HETA To KAA®DI0 Tpopodoaiag.

e NeiToupyia: BeBaiwBeite 0TI dev undpyxouv eunddia HeTa&u Tou TNAEXEIPIOTNPIOU Kal Tou JEKTN yia va d1ac@aAioeTe TNV OPaAAR AsiToupyia.

O1 A&ITOoUpYieg NOU eKTEAOUVTAI HE TO NATNHA TWV KOUUMNI®V (aivovTal gToV NapakaTw nivaka (cUPpva Pe Tn ogipd Twv koupnav): (Ref Tablel)

ZYNAEZH

EIAIKO ZHMEIQMA

AUTO TO Npoidv £xel Wia €1dIkh puBMIfopevn AsiIToupyia ypaupikng akoAouBiag (pubuion pe BRG, GRB rj RGB). Edv dianioT®woeTe OTI TO XpWHA TOU
QWTOG dev TAIPIATEl JE AQUTO TOU KOUMMIOU EAEYXOU, UMOPEITE va TO EVEPYOMOINOETE NPOXWPWVTAG WG EENG:

(a) BeBaiwBeite 0TI 0 EAEYKTNAG €ival 0woTa oUVOEDEUEVOC.

(B) MaTnoTe To KOUWNI ANEVEPYOMOINONG Kal aTn ouvéxela To koupni MAAAKA. O AaunTtripag avaBooBrvel pia gopa.

(y) MaTAoTe To KouWNi evepyonoinong Kal eAEYETE €aV TO XPWHA TOU KOUUMIOU TOU TNAEXEIPIOTNPIOU KAl TOU KOUpNioU pwToG Taipialouv. Eav dev
Taipialouv, enavalaBete 1o Brpa (B) péEXp! va AGBeTe To eMBUPNTO XpWHa.

MPOZOXH

1. H Taon Tpo@odoaiag autou Tou npoidovTog gival DC12V ~ 24V. MoTE pnv To OUVIEETE OE NNYEG JIAPOPETIKMV TACEWV.
2. AQaIPEDTE TO HOVWTIKO QIAY MPIV XPNOILOMNOINTETE TO TNAEXEIPIOTNPIO UNEPUBPWV.

3. MnVv unepPPOPTWVETE TO MPOIoV.

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do
zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewfasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spdtka nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas swiecenia opraw w ciagu doby nie moze
przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady
powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA
o WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!
¢ Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.

OPIS PRODUKTU
Kontroler na podczerwien (IR) tatwo sie tgczy i wspotpracuje z listwg o$wietleniowg RGB, poniewaz wyposazony jest w zaawansowany chip.
Posiada on rdzne statyczne kolory i wzory os$wietlenia, ktére pozwalajg dopasowac ulubiony kolor i sterowac¢ $ciemnianiem.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

e Najpierw podtacz przewdd obcigzenia, a nastepnie przewdd zasilajacy.

e Uzytkowanie: Upewnij sie, ze miedzy pilotem a odbiornikiem nie ma zadnych przeszkdd, aby zapewnié ptynne dziatanie.
Funkcje realizowane za pomocg przyciskdw przedstawione sg w ponizszej tabeli (zgodnie z kolejnoscig przyciskow): (Ref Tablel)

POLACZENIE

SPECJALNA NOTATKA

Ten produkt posiada specjalng regulowang funkcje sekwencji liniowej (regulacja poprzez BRG, GRB lub RGB). Jesli okaze sie, ze kolor $wiatta nie
odpowiada kolorowi przycisku sterujacego na pilocie, mozesz go aktywowac, postepujac w nastepujacy sposob:

(a) Upewnij sie, ze kontroler jest prawidtiowo podtaczony.

(b) Nacisnij przycisk zasilania, a nastepnie przycisk PLYNNIE. Lampa btysnie jeden raz.

(c) Nacisnij przycisk zasilania i sprawdz, czy kolor przycisku pilota zdalnego sterowania i kolor $wiatta sg zgodne. Jesli nie sq zgodne, powtarzaj
krok (b), az uzyskasz zadany przez Ciebie kolor.

UWAGA:

1. Napiecie zasilania produktu wynosi DC12V ~ 24V. Nigdy nie podtaczaj go do zrédet o innym napieciu.
2. Usun folie izolacyjng przed uzyciem pilota na podczerwien.

3. Nie przecigzaj produktu.




[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil.
Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi.
Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine
instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din data
achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezultd din uzura anormala de
utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau
montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp

de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.
ATENTIE

o DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!
e Instalarea trebuie executatd numai de catre un electrician certificat.

DESCRIEREA PRODUSULUI
Controlerul cu infrarosu (IR) se conecteaza usor si functioneaza impreuna cu banda de iluminat RGB, fiind prevazut cu un chip de tehnologie
avansata.

Acesta are diferite culori statice si modele de iluminat, ceea ce permite reglarea dimerului si exercitarea controlului necesar asupra acestuia,
pentru selectarea culorii preferate si a modului de clipire.

INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

e Mai intai trebuie conectat firul sarcinii, iar apoi si cel de alimentare.

e Exploatarea: Asigurati-va ca intre controlul de la distanta si receptorul nu exista piedici de nici un fel, ca sa asigurati functionarea uniforma a
produsului.

Functiile pornite prin apdsarea butoanelor sunt indicate in tabelul de mai jos (in functie de ordinea in care sunt pozitionate butoanele). (Ref
Tablel)

CONECTAREA

OBSERVATIE SPECIALA

Acest produs are o functie reglabild speciald cu secventa lineara (reglare cu BRG, GRB sau RGB). Daca constatati cd culoarea luminii nu
coincide cu cea a butonului de control, puteti activa culoarea, procedand astfel:

(a) Asigurati-va ca controlerul este instalat corect.

(b) Apasati butonul de deconectare si apoi pe butonul UNIFORM. Lampa va clipi o singurad data.

(c) Apasati pe butonul de conectare si verificati daca culoarea butonului de pe dispozitivul de control de la distanta coincide cu cea a luminii.
Daca nu coincide, repetati pasul (b), pana cand obtineti culoarea dorita.

ATENTIE

1. Tensiunea de alimentare a produsului este de DC12V~24V. Niciodatd sa nu conectati produsul la surse cu o altd tensiune.
2. Inainte sa incepeti sa folositi controlul de la distanta cu infrarosu, indepartati pelicula de izolare.

3. Evitati supraincarcarea produsului.

[cz] OVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahdjenim instalace si
prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento ndvod pro budouci pouziti. Pokud mate dal$i dotazy, obratte se na naseho prodejce
nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potreby.
Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotie-
benim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou
vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuZzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro
vyrobni vady.

POZOR
o VYPNETE elektfinu, nez zacnete!
 Instalujte pouze kvalifikovany elektrikar

POPIS PRODUKTU
Infraerveny ovladac (IR) se pfipojuje snadno a funguje spolu s RGB svételnym paskem se Spickovym Cipem
Mé rlizné statické barvy a vzory svétla, které vdm umoziuji nastavit vasi oblibenou barvu a tlumené ovladani.

NAVOD K POUZITi

e Nejprve pripojte zatéZovy vodic a poté napajeci kabel.

e Provoz: Ujistéte se, Ze mezi dalkovym ovladacem a prijimacem nejsou zadné prekdzky, aby byl zajistén plynuly provoz.
Funkce provadéné stisknutim tlacitek jsou zobrazeny v tabulce nize (podle poradi tlacitek): (Ref Tablel)

PRIPOJENI

ZVLASTNI POZNAMKA

Tento produkt ma specialni nastavitelnou funkci linedrni sekvence (nastaveni pomoci BRG, GRB nebo RGB). Pokud zjistite, Ze barva svétla
neodpovida barvé ovladaciho tla¢itka, mlzete ji aktivovat pomoci nésledujicich krokd:

(a) Zkontrolujte, zda je ovladac spravné pfipojen.

(b) Stisknéte tlacitko OFF a poté stisknéte SMOOTH. Kontrolka jednou BLIKNE.

(c) Stisknéte tlacitko ON a zkontrolujte, zda se barva tlacitka dalkového ovladani a svételného tlacitka shoduji. Pokud se neshoduji, opakujte
vysSe uvedeny krok (b), dokud nedosahnete poZzadované barvy.

UPOZORNENI

1. Napajeci napéti tohoto produktu je DC12V ~ 24V. Nikdy nepFipojujte zadné jiné napéti.
2. Pred pouzitim infraerveného dalkového ovladace odstrarite izolacni folii

3. Nepretézujte vyrobek;




